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INTERVIEW

Bernardo Bader
Raffinesse von
Konzept und Detall

Im Zusammenhang mit den Architekturtagen von Piran — Piranski
dnevi arhitekture — veréffentlichen wir ein Interview mit dem
preisgekrénten Architekten Bernardo Bader, der fiir den Islamischen
Friedhof in Vorarlberg in Osterreich mit dem Piranesi Preis 2012
ausgezeichnet wurde. Bernardo Bader ist ein Architekt der jiingeren
Generation, die in den letzten Jahren in der 6sterreichischen Region
Vorarlberg recht erfolgreich ist.



er Architekt Bernardo Bader wurde fiir seine Arbeit
bisher mit zahlreichen ésterreichischen wie auch
internationalen Preisen geehrt. Fiir den Islamischen
Friedhof erhielt Bader neben dem Vorjahrespreis
Piranesi in Piran auch den Aga Khan Preis.
Bereits zuvor brachte ihm seine Holzarchitektur verschiedene
Sonderauszeichnungen.

PiraNESI Herzlichen Gliickwunsch zum Piranesi Preis der
Architekturtage von Piran 2012. Das Konzept des Islamischen
Friedhofs ist so ausdrucksstark, dass es verschiedene weitere Juroren
iiberzeugte, lhnen einen Preis zuzusprechen. So z.B. erhielten Sie auch
den Aga Khan Preis fiir islamische Architektur. Kdnnen Sie uns etwas
mehr zu diesem Projekt sagen?

BERNARDO BADER Vielen Dank. Der Islamische Friedhof in
Altach ist der zweite rein islamische Friedhof in Osterreich. Die
Arbeit am Friedhof war stark geprigt vom Dialog mit Menschen,
denen diese Projekt wichtig ist. Vorarlberg als kleines Bundesland
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mit einem hohen Anteil an Migranten (ca. 10 % der Mehrheits-
bevélkerung) hat erkannt, dass — konfessionsunabhiingig — das
menschliche Grundbediirfnis der Méglichkeit der entsprechenden
Bestattung von Familienmitgliedern in einer neuen Heimat nicht
weiter iibergegangen werden darf.

Der Auftrag folgte, nachdem Sie im Jahr 2007 einen Wettbewerb fiir
sich entscheiden konnten. Wer war der Auftraggeber dieses Projektes?
Die lokalen Behdrden oder die islamische Gemeinschaft?

Als ganz Besonders kann betrachtet werden, dass sich als Bau-
herrschaft alle g6 Gemeinden des Landes vereint haben, um die-
sem sehr wichtigen Grundanliegen der islamischen Bevélkerung
ernsthaft nachzukommen. Schon viele Jahre vor dem Architektur-
wettbewerb fand ein sehr positiver Anndherungsprozess zwischen
dem Trigerverein Islamischer Friedhof (muslimische Vertreter),
dem Vorarlberger Gemeindeverband und der hiesigen katholi-
schen Kirche statt. Im Rahmen dieses wurde die wichtige inhaltli-
che Grundlage fiir das Projekt geschaffen.
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Wie war das Echo auf den Bau innerhalb des traditionellen ésterreichi-
schen Umfeldes selbst? War es positiv?

Anfangs hatte sich niemand so wirklich um dieses Projekt
gerissen. Es herrschte generell eine zwar grundsitzlich positi-
ve Stimmung, aber trotzdem war das Umfeld anfangs eher reser-
viert und zégerlich. Vor allem unter den Biirgermeistern, die ver-
meidlich ein Grundstiick in Threr Gemeinde zur Verfiigung stellen
sollten, tat sich erwartungsgemif anfangs keiner wirklich hervor.
Umso erstaunlicher war es dann, als sich der Biirgermeister von
Altach spontan zu Wort meldete und sagte, dass eben er Platz fiir
diesen Wunsch in seiner Gemeinde findet. Jetzt, eineinhalb Jahre
nach der Erdffnung des Friedhofes, wird im Land vom wichtigsten
und vorbildlichsten Integrationsprojekt iiberhaupt gesprochen.

Vielleicht kommen wir doch noch auf das Thema der Architekturtage
von Piran zu sprechen. Dieses Jahr findet in Piran ndmlich das bereits
31. Architektentreffen statt, auf dem diese ihre Betrachtungsweise
der Architektur vorstellen. Die alljahrlichen Treffen werden von

Ausstellungen der Architektur aus Slowenien und den naheliegenden
Lindern, dem sogenannten Mitteleuropa, bereichert. Haben Sie schon
davon gehort?

Ja, ich kenne die Architekturtage von Piran. Ich verfolge diese
im Zusammenhang mit dem Preis schon seit einigen Jahren. Ich
personlich finde gerade dieses oft kaum bewusste » Mitteleuro-
pa« —wie sie es nennen — sehr interessant; nicht nur bedingt aus
der Historie sondern gerade auch fiir zukiinftige Uberlegungen.

Trotz Ihrer Jugend, sie sind 1974 geboren, umfasst Ihr Opus so einige
interessante Werke, Bei der groBen Auswabhl fillt es recht schwer, zu
entscheiden, was Sie uns prisentieren méchten. Wilrden Sie zu Beginn
ihr etwas weniger bekanntes Projekt der Renovierung des Restaurants
Krone im Ort Hittisau vorstellen. Dort ist es Ihnen gelungen, mit mini-
malen Eingriffen ein modern-traditionelles Ambiente zu schaffen.
Wie wir mit unserem baukulturellen Erbe im Allgemeinen
umgehen, ist mir ein sehr wichtiges Anliegen. Ich liebe es, an Pro-
jekten im Bestand zu arbeiten, die eben nicht so homogen und
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durchgingig sind, wie dies oft vom Architekten verlangt wird. Ich
mag bei solchen Bauaufgaben das Heterogene, das Hybride und
eben das, wenn der sogenannte rote Faden des Architekten nicht
zu erkennen ist.

So geschehen in der Krone in Hittisau, einem 140 Jahre alten,
sehr stattlichen Biirgerhaus des Bregenzerwaldes. Ein Miteinander
von Alt und Neu, von Handwerkern in einer auergewshnlichen
Perfektion ausgefiihrt, mit einer Bauherrschaft, fiir die die Gastro-
nomie im wahrsten Sinne des Wortes Lebensphilosophie ist.

Und lhre erste aufsehenerregende Arbeit? jene Arbeit, mit der Sie
begonnen und auf bestimmte Weise auf sich aufmerksam gemacht
haben?

Mir war als junger Architekt wichtig, an meiner ganz eigen-
stindigen Haltung was Architektur betrifft zu arbeiten. Ich ar-
beitete nach dem Studium bewusst in keinem Architekturbiiro
in meiner Heimat und lernte nebenuniversitirem Wissen lieber
vom Handwerk und von Gebautem in meiner Heimat. Dass Stre-
ben nach aufsehenerregenden Arbeiten, ob der Gréfle nach oder
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gar mich an internationalen Wettbewerben zu beteiligen, war mir
fremd. Ich versuchte zu Beginn mit kleineren Arbeiten der Sen-
sibilitit der Talschaft, aus der ich komme — dem Bregenzerwald —
gerecht zu werden.

Unter lhren kleineren Projekten finden sich groBtenteils Projekte fiir
Einfamilienhduser, die sich sowohl nach der Einfiigung in den Standort
wie auch nach den Wiinschen der Auftraggeber sehr unterscheiden.
Ist die Planung von Einfamilienhdusern daher mit gréBeren Projekten
vergleichbar bzw. gestaltet sich oft noch schwieriger?

Mir ist es stets wichtig, im Dialog mit Ort und Mensch zu bau-
en, unabhingig von der Gréflenordnung einer Bauaufgabe. Da ist
das private Wohnhaus, vorausgesetzt die Bauherrschaft bringt et-
was Zeit und Leidenschaft mit, nach wie vor eine sehr spannende
und herausfordernde Sache fiir uns.

Welche Erfahrungen haben Sie allgemein mit individuellen
Auftraggebern? Ihren bisherigen Projekten zu Folge scheint es, dass
lhnen die Auftraggeber dennoch recht freie Hand bei den Entwiirfen
lassen?

In Vorarlberg agieren seit jeher Bauherren,
Handwerker und Architekten auf derselben Ebene,
mit dem Ziel, gemeinsam was Gutes zu erreichen.

Ich denke, unsere Auftraggeber schitzen es sehr, dass wir
ernsthafte Gespriche mit ihnen fiihren. Ich rede in gewohnter
Weise mit meinen Bauherren zu Beginn selten iiber Themen wie
Baukultur, Gestaltung oder gar Energiestandards. Ich unterhal-

te mich mit ihnen iiber ihre ureigenen Wiinsche, ihre Bediirfnisse
und nicht zuletzt liber 6konomische Grenzen. Fiir mich verstehen
sich diese Gespriche mit den Menschen dhnlich wie das »Zuhé-
ren« bei der Betrachtung eines Ortes. Es ist schlichtweg Dumm-
heit und Ignoranz, auch nur eine einzige der zuginglichen Res-
sourcen aber auch Hemmnisse auf dem Weg zu einem Entwurf
nicht zu nutzen.

Vielleicht noch ein Wort zu ihren Schulprojekten, immerhin haben Sie
bei verschiedenen Wettbewerbe gewonnen; im Bau bzw. kurz davor
sind so einige Kindergdrten und Schulen. Wiirden Sie einige Projekte
hervorheben?

Im Moment ist der éffentliche Auftrag mit den Themen wie
etwa Schulen, Kindergirten und Betreutem Wohnen ein Wichti-
ger fiir unser Biiro. Zu diesen Projekten kommt man eigentlich
ausschliefflich {iber den Gewinn von Wettbewerben. An solchen
Verfahren beteiligen wir uns vorwiegend lokal, sprich in Vorarl-
berg. Die letzten beiden Jahre sind Wettbewerbsgewinne in der
benachbarten Schweiz und in Tirol dazugekommen. Unser aktu-
ellster Wettbewerbserfolg ist fiir eine kleine Tiroler Gemeinde mit
lediglich 350 Einwohnern. Mit einem Mehrzweckhaus mit Saal
und Bauernladen besteht dort durch die Setzung eines einzigen
zusitzlichen Baukérpers die Chance, endlich eine richtige gemein-
same Dorfmitte zu erhalten. Ich liebe solche Themen und freue
mich schon darauf, mit den Leuten vor Ort an Ihrem zukiinftigen
Thema zu arbeiten.

Sie setzen bei hrer Architektur sehr oft Holz ein, Holzkonstruktionen
wie auch Holzbeldge. Vor allem wegen der nachhaltigen Planung, der
traditionellen dsterreichischen Holzarchitektur oder gibt es dafiir
noch andere Griinde?

Ich bin im Bregenzerwald mit diesem Material aufgewach-
sen. Baustoffe wie Beton oder Stahl haben sich mir erst viel spiter

erschlossen. Wie kein Material trigt das Holz Gefiihle, Trost und
Geschichten mit sich. Ich liebe beim Holz seine bei uns noch vor-
handene beinahe romantische Kleingewerblichkeit. Mit etwas Ge-
schick tragen einwandfreie Wertschépfungsketten dazu bei, dass
lindliche Regionen die Wirklichen und wie ich behaupte fast ein-
zigen Vorbilder sind, was nachhaltiges Bauen betrifft.

Betrachten wir die Arbeit unserer dsterreichischen Kollegen,

dann stellen wir fest, dass Osterreich sehr offen ist fiir §kologi-

sche - nachhaltige Holzarchitektur. Gleichzeitig werden aber auch
Erfindungsgabe und ein moderner Ansatz geférdert. Diese Offenheit
ist sowohl im 6ffentlichen wie auch im privaten Sektor zu spiiren. Wie
wiirden Sie das kommentieren?

Zeitgendssische Ingenieure, gute Siger, kluge Zimmerleute
und Architektinnen tragen dazu bei, dass das Holz wieder vermehrt
als iiberaus ernst zu nehmender Werkstoff zu sehen ist. Ich denke,
dass Holz auch auflerhalb seiner lokalen Herkunftsgrenzen — bei-
spielsweise beim Bauen in der Stadt — seine Berechtigung hat.

In Osterreich sticht vor allem die Architektur in Vorarlberg hervor, sie
ist schon die letzten 30 Jahre etwas Besonderes. Und das nicht nur

im dsterreichischen, sondern auch im europdischen Raum. Die Werke
Ihrer diteren Kollegen haben den Begriff der guten Architektur die-
ses Gebietes in die Welt hinaus getragen; Architekten wie Dietrich
Untertrifaller, Baumschlager Eberle, Marte Marte...Diese Tradition
der hochwertigen Architektur setzten sie, die jiingeren Architekten
fort. Was macht das etwas Andere und gleichzeitig Hochwertige der
Architektur dieses Raumes aus?

Es gibt bestimmt mehrere Griinde und viele gute »Helfer«
fiir diese positive Entwicklung. Ich persénlich glaube, dass einer
der ganz wichtigen folgender ist: In Vorarlberg agieren seit jeher
Bauherren, Handwerker und Architekten auf derselben Ebene, mit
dem Ziel, gemeinsam was Gutes zu erreichen. Es gibt diese aka-
demische abgehobene Ebene — wie ich sie etwa in Ballungszen-
tren erlebe — hier nicht. Es ist wichtig, sich bewusst zu werden,
dass es sehr viele gute Akteure fiir ein wirklich gelungenes Bau-
werk braucht. Wir kénnen beispielsweise nicht Handwerker wie
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Das Arbeiten am architektonischen Raum steht in unserem
Biro im Vordergrund. Das Kneten von vorhandenen
Typologien zu etwas Eigenstdndigem zeigt die Methodik
des Findens und nicht des Erfindens.

Menschen 2. Klasse behandeln und uns dann iiber wenig qualitati-
ve oder nicht engagierte Arbeit wundern.

Wie kdnnte man Ihr Biiro und Ihre Architekturarbeit definieren? Gibt
es eine Idee, einen Leitfaden, der lhre Arbeit bestimmt?

Mir ist wichtig, meiner mir angeeigneten Haltung was Archi-
tektur betrifft, treu zu bleiben. Auch dann, wenn sie Mal weniger
gefragt ist — etwa dann, wenn Investoren oder Projektenwickler bei
uns anfragen. Deren Wiinschen kénnen und wollen wir nicht im-
mer nachkommen.

Noch einige Fragen zur Art und Weise der Arbeit in Threm Biiro, dass
der Zahl der Mitarbeiter nach nicht gerade groB ist. Wiirden Sie uns
den Arbeitsverlauf in Ihrem Biiro vorstellen? Arbeiten Sie vorwiegend
am Computer oder benutzen Sie auch Modelle?

Ich arbeite derzeit mit 6 Mitarbeitern. Es ist uns allen wichtig,
mit Maf$ zu wachsen und vor allem auf ein kontinuierliches Team
zu bauen. Ich versuche, eher fortlaufend Gleichgesinnte zu finden,
als aufgrund von Auftragserteilungen Mitarbeiter anzustellen oder
zu entlassen. Das Arbeiten am architektonischen Raum steht in
unserem Biiro im Vordergrund. Das Kneten von vorhandenen Ty-
pologien zu etwas Eigenstindigem zeigt die Methodik des Findens
und nicht des Erfindens. Die Qualitit des Alltiglichen soll in den
Projekten sichtbar werden. Es wird viel am Grundriss und Schnitt
gearbeitet und die Ansichten sollen sich ergeben. Modellbau und
Zeichnen dienen als Grundlage zum Erkennen der architektoni-
schen Probleme auf dem Weg zu einer eigenstindigen Haltung.

thr Biiro nimmt regelmdgig und vor allem sehr erfolgreich an
Wettbewerbe teil. Wiirden Sie uns etwas {iber das System diese
Wettbewerbe sagen und vielleicht eine, lhnen persdnlich besonders
interessanten Wettbewerb nennen?

Das Arbeiten an Wettbewerben ist fiir jeden Architekturschaf-
fenden eine dufert aufwendige Art, seine Auftrige zu erhalten. Ich

bin aber davon iiberzeugt, dass es fiir viele Bauaufgaben der rich-
tige Weg ist, um eine wirkliche Qualitit zu generieren. Ich suche
mir Wettbewerbe mittlerweile schon recht genau aus. Ich halte
nichts davon, méglichst viel zu Produzieren und dann loszuschi-
cken, in der Hoffnung, dass dann aus dem einen oder anderen
Mal etwas wird.

Ihr jiingster aufsehenerregender Sieg bei einem Wettbewerb war ein
Projekt der neuen Residenz der dsterreichischen Botschaft in Zagreb
in Kroatien. Ein auBerordentlich interessantes Projekt einer mo-
dernistischen Villaim Griinen. Wiirden Sie uns etwas mehr dariiber
erzdhlen?

Der eingeschossige Baukérper fiir die neue Botschaft beher-
bergt alle Funktionen gleichrangig, sowohl in der funktionellen
Anordnung als auch in der Ausstattung mit Mehrwerten an Aus-
blicken und Freiflichen. Das zentral gesetzte Atrium vergrofert
alle daran angrenzenden Funktionen eindeutig. Die dadurch
entstehende differenzierte riumliche Aura wird als eine der Auf-
gabe besonders gut entsprechende Lésung wahrgenommen. Der
Baukérper nimmt seinen Platz auf dem Grundstiick entspre-
chend selbstbewusst ein und vermittelt einen klaren architekto-
nischen Ausdruck.

Gibt es neben dem Projekt in Zagreb vielleicht ein weiteres besonde-
res Projekt, eine jiingste Realisierung oder ein Projekt, das derzeit nur
auf Papier existiert?

Es sind im Moment einige Projekte erst auf Papier existent.
Beispielsweise ein turmartiges Mehrfamilienwohnhaus in einem
denkmalgeschiitzten Ort des Schweizer Kantons Appenzell oder
eine Schihiitte im mondinen Lech am Arlberg. Projekte, die ei-
nem richtig ans Herz gewachsen sind, hofft man natiirlich auch ir-
gendwann baulich umsetzen zu kénnen. Immer — vor allem dann,
wenn sich etwas eher zum Negativen entwickelt — ist es ratsam,
auch zu lernen, loslassen zu kénnen. ®
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rchitect Bernardo Bader has been honoured with

numerous Austrian as well international awards for his

work. In addition to last year's Piranesi Award in Piran

for the Islamic Cemetery, he is also the recipient of

the Aga Khan Award. Before that, he received various
special awards for his wooden architecture.

PIRANESI Congratulations on winning the Piranesi Award at the Piran
Days of Architecture 2012. The concept of the Islamic Cemetery is so
expressive that it has also succeeded in convincing several other ju-
ries to confer awards on you, such as the Aga Khan Award for Islamic
Architecture. Could you tell us something more about this project?

BERNARDO BADER Thank you. The Islamic Cemetery in Altach
is the second solely Islamic cemetery in Austria. The work on the
cemetery was strongly influenced by dialogue with the people for
whom the project is important. As a small province with a high
proportion of immigrants (about 10 percent of the population),
Vorarlberg has recognised that, regardless of one’s religious de-
nomination, the basic human need to bury family members in a
new homeland can no longer be ignored.
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You obtained the contract after winning the competition in 2007. Who
was the contracting authority of the project? The local authorities or
the Islamic community?

It is especially important that all 96 municipalities in the prov-
ince united in building the complex, so as to seriously address
this important concern of the Islamic population, Many years
before the architecture competition, we witnessed a very posi-
tive rapprochement process between the sponsoring association
of the Islamic Cemetery (Muslim representatives), the Vorarlberg
Association of Local Authorities and the local Catholic Church.
This created a common basis for the project.

What was the response to the construction within the traditional
Austrian environment? Was it positive?

Initially, no one really fought to get the project. Generally
speaking, a positive attitude prevailed, but nevertheless the envi-
ronment was more reserved and hesitant at the beginning. The
mayors who were supposed to make a plot available in their mu-
nicipality avoided their responsibility in particular, and at first no-
body really made their mark as expected. It was thus all the more
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In Vorarlberg, clients, craftspeople and architects
have always acted on the same plane with the
objective of achieving something good together.

astonishing when the then Mayor of Altach spontaneously took
the floor and said that he would simply find a place for this project
in his municipality. Now, a year and a half since the opening of the
cemetery, the country generally speaks about this as the most im-
portant and exemplary integration project.

Perhaps we could nevertheless address the topic of the Piran Days
of Architecture. This year, Piran will host the 31st gathering of archi-
tects presenting their views about architecture. The annual events
are enriched by exhibitions of architecture from Slovenia and ts
neighbouring countries, so-called Central Europe, Have you heard an-
ything more about it?

Yes, I am familiar with the Piran Days of Architecture. 1 have
been following it in relation to the award for a number of years. I
personally find this often barely perceptible »Central Furope« —as
you call it — very interesting, not only in the context of history, but
also in other respects.

Your opus encompasses some interesting works despite your youth -
you were born in 1974. With such a large selection, it is difficult to

decide what to present to us. Could you at the outset present your
lesser known project of the renovation of the restaurant Krone in the
settlement of Hittisau? There you succeeded in creating a modern-tra-
ditional atmosphere with minimal intervention.

The way we treat our architectural heritage in general is very
important to me. I love to work on such projects in my portfolio -
projects that are not as homogenous and integrated as is often re-
quired of an architect. I don't like to identify the heterogeneous,
the hybrid and even the so-called underlying theme of the archi-
tecture in such construction projects.

This happened in Krone in Hittisau with a very stately
140-year-old town house in the region of Bregenzerwald. The co-
existence of old and new, as well as handicraft, was executed with
extraordinary perfection by a builder for the restaurant, in the true
sense of the phrase philosophy of life.

And your first attention-grabbing work? The work that marked your
beginning and the work with which you made a name for yourself in

away?
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As a young architect, I found it important to work on my own
rather independent stance with regard to architecture. After com-
pleting my studies, I deliberately did not work in any architecture
studio in my country. Alongside academic subjects, I came to mas-
ter handicraft and building in my homeland. The pursuit of spec
tacular works, whether from the perspective of greatness or par-
ticipation in international competitions, was foreign to me. In the
beginning, 1 tried to do justice to the sensitivity of my valley re-
gion of Bregenzerwald with small works.

Your small-scale projects mostly consist of one-family houses, which
differ greatly both in terms of site selection and client wishes. Is
therefore as regards its complexity the planning of one-family hous-
es comparable to that of large-scale projects or is it sometimes even
more difficult?

1t has always been important to me to build in dialogue with the
place and person, regardless of the scale of the construction project.
Assuming the client invests some time and passion, a private resi-
dence can also be a very exciting and challenging project for us.

Generally speaking, what is your experience with individual clients?
Judging from your projects to date, it seems that they give you a free
hand with designs.

I think our clients appreciate it very much if we have seri-
ous discussions with them. At the beginning, I usually very rarely
speak with my clients about topics such as construction culture and
design, let alone energy standards. I talk to them about their own
wishes, their needs and, not least, about their economic limits. I re-
gard these conversations with people as being similar to »listening«
when viewing a location. It is simply stupid and ignorant to use not
only just the individual accessible resources, but also the obstacles
on the way to the outline.

we would also like to touch upon your school projects, as you have
won several competitions; several kindergartens and schools are in
the process of being bulilt, or just prior to commencement. Could you
highlight some projects?
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Public contracts with themes such as schools, kindergartens
and assisted living are an important issue for our studio at present.
You can only obtain these projects if you win competitions. We pri-
marily participate in such proceedings at the local level, that is, in
Vorarlberg. In the last two years, we have added competition wins
in neighbouring Switzerland and the Tyrol. Our latest success in
competitions involves a small Tyrol community with a population
of only 350. Through a multipurpose house with a hall and a farm
shop, an opportunity has arisen to finally gain a proper common
village centre by locating a single additional building. I love such
themes and [ already look forward to working with the local people
on their future project.

You very often use wood - wooden structures as well as wooden
planking - in your architecture. Is this primarily because of sustaina-
ble planning, the tradition of Austrian wooden architecture, or do you
have other reasons?

I grew up in Bregenzerwald with this material. Building materi-
als such as concrete or steel opened up to me only much later. Wood
transmits feelings, comfort and history like no other material. What
I love about wood is its almost romantic small-business quality,
which is still present here, With some skill, impeccable value-added
chains contribute to rural regions becoming genuine, and I main-
tain these as role models when it comes to sustainable construction.

If we consider the work of our Austrian colleagues, we observe that
Austria is very open to ecological-sustainable wooden architecture,
but at the same time it also promotes innovation and a modern ap-
proach. This openness can be observed in both the public and the pri-
vate sector. Could you please comment?

Contemporary engineers, good sawyers, wise carpenters and ar-
chitects have all contributed to the fact that wood is again taken very
seriously as a material. I think that the use of wood is also justified
outside its local origin borders; for instance, when building in the city.

In Austria, the architecture in Vorarlberg stands out in particular and
has been something special over the last 30 years, not only within the

8,9 Osterreichische
Botschaft in Zagreb,
Kroatien, 2013
Wettbewerb 1. Preis:
Arge Bader Architekten u
Architekt Sven Matt

8,9 Residential Building of the
Austrian Embassy in Zagreb,
Croatia, 2013
Architectural competition.
Work Group Bernardo Bader
Architects and Architect
Sven Matt

The work on architectonic space is at the forefront
in our studio. The kneading of available typologies
to create something self-contained illustrates

the methodology of finding rather than inventing.

Austrian region, but also within the European area. The works of your
senior colleagues drove the brand name of good architecture from
this area out into the world; architects such as Dietrich Untertrifaller,
Baumschlager Eberle, Marte Marte, etc. This tradition of high-quality
architecture has been continued by younger architects. What makes
the architecture of this area so different, and of such high quality?

There are certainly a number of reasons and many good
»collaborators« behind this positive development. I personally
believe there is one thing that is very important: in Vorarlberg,
clients, craftspeople and architects have always acted on the same
plane with the objective of achieving something good together.
There is an absence of the abstract academic level that I expe-
rience in some urban conurbations. It is important to be aware
that many good actors are needed for a truly successful construc-
tion project. For example, we cannot treat craftspeople as second-
class citizens and then be surprised at their low quality or un-
committed work.

What defines your studio and your architectural work? Is there an
idea or leitmotif that determines your work?

It is important to me to remain faithful to my adopted archi-
tectural stance, even if there is less demand. When investors or
project developers contact us, we cannot and do not want to always
satisfy their wishes.

A couple more questions about the way you work in your studio, as
you do not have so many associates. Could you present to us how your
work in the studio proceeds? Do you primarily work with computers or
do you also use mock-ups?

I currently work with six employees. It is important to all of
us that we grow proportionally, and above all that we build a con-
tinuous team. I always try to find like-minded people rather than
recruiting or dismissing employees due to orders. The work on
architectonic space is at the forefront in our studio. The knead-
ing of available typologies to create something self-contained il-
lustrates the methodology of finding rather than inventing. The
quality of everyday life should be visible in the projects. A lot of

work is invested in floor plan and models, and the agenda should
follow from that. Model-making and drawing form a basis for
the detection of architectural problems on the way to an origi-
nal stance.

Your studio regularly, and usually very successfully, participates in
public tenders. Could you elaborate on the system of tenders and per-
haps highlight a tender that is especially dear to you?

Participation in competitions is a very time-consuming way to
obtain a contract for every architect, but I am convinced that for
many construction projects this is the right way to generate true
quality. I select competitions very carefully. I don't think in terms of
producing as much as possible and then sending it in the hope that
something might come out of it, either now or at some other time.

Your last spectacular victory in a competition was the design for the
new residence of the Austrian embassy in Zagreb, Croatia. This is an
exceptionally interesting design of a modernist villain the green.
Could you tell us something more about it?

The single-storey building structure for the new embassy
houses all functions equally well, both in terms of functional ar-
rangement as well as in terms of layout, with the added value of
views and open spaces. The centrally placed atrium clearly enlarg-
es all of the adjacent functions. The ensuing differentiated spatial
aura is considered to be a particularly good solution for the assign-
ment. The building structure takes its place on the premises confi-
dently and mediates a clear architectural expression.

In addition to the project in Zagreb, is there perhaps another special
project, a recent realisation or a project that is currently still on paper?

There zre currently a number of projects that exist only on pa-
per. For example, a tower-like apartment building in the listed lo-
cality in the Swiss canton of Appenzell, or a ski chalet in the exclu-
sive resort Lech am Arlberg. Naturally, one hopes to be able to also
put the projects dear to one’s heart into a physical form someday,
but it is always advisable to learn to let go, especially when things
are going in a negative direction. ®
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er Friedhof dient allen Islamischen

Gemeinden verschiedener Stidte und

Déorfer Vorarlbergs und bietet Raum fiir

islamische Bestattungsrituale. Die Anlage

wurde mit einer Kapazitit von etwa 700
Gribern gebaut, auf deren Gelinde sich ein Gebiude
befindet, das die Riumlichkeiten fiir die rituelle
Waschung einer islamischen Bestattung beherbergt,
sowie einen kleinen Gebetsraum.

Der Bau des Friedhofs wurde Ende 2011 / An-
fang 2012 fertiggestellt, neun Jahre nachdem die
erste Idee seiner Errichtung geboren wurde. Meh-
rere muslimische Gemeinden und Migrationsverei-
nigungen in Vorarlberg versammelten sich um den
Gedanken, eine Begribnisstitte in ihrer Wahlheimat
zu realisieren und griindeten 2004 die »Initiativ-
gruppe Islamischer Friedhof«.

Der Architekt Bernardo Bader aus Dornbirn,
Vorarlberg, entwickelte den im Architektenwettbe-
werb ausgewihlte Entwurf. Es ist recht bemerkens-
wert, dass Baders minimalistisches Design den eher
traditionellen Entwiirfen vorgezogen wurde, jedoch
kam Bader der Umstand zugute, dass sein Entwurf
die religiése und kulturelle Zugehérigkeit der islami-
scher Schirmherren ausdriickte und zugleich an den

‘1-1-»14 x.n«‘
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spezifischen architektonischen Kontext Vorarlbergs
angepasst war.

Der Architekt und seine Berater arbeiteten mit
der Idee des Friedhofes als Urgarten, einem wieder-
kehrenden Motiv in vielen Religionen. Diese Idee
wurde architektonisch in einem Geflecht aus hellro-
ten Sichtbetonmauern in unterschiedlichen Héhen
umgesetzt, die in einer auenartigen Landschaft an-
geordnet sind. Diese Mauern umfassen klare Berei-
che fiir die Griber. Die »fingerférmigen« Grabfelder -
erméglichen die korrekte rituelle Ausrichtung nach
Mekka, sowie eine stufenweise Nutzung.

Der Haupteingang des Friedhofes ist perpen-
dikular zu einer langen Aufienmauer. Der Besucher
wird von einer dekorativen Wandéffnung begriift,
welche ein Holzgeflecht mit einem islamischen
Geometriemuster aus achteckigen Motiven trigt.

Das Innendesign der Moschee — Masjid beab-
sichtigt, symbolisch und visuell die unterschiedli-
chen Kulturen Vorarlbergs durch Beziige sowohl zu
den lokalen als auch islamischen Traditionen zu vers
binden. Die Qibla-Wand wurde in der Form von drél
Maschendrahtvorhingen aus rostfreiem Edelstahl
gefertigt, an denen eine Anordnung von Holzschis
deln befestigt ist. Sie ist so entworfen, dass sie von

plan
4 Section of the building
% Section of the graves

I

_‘BE“GUULLﬂﬂ

2 ~
|1n{ ——0000000000000000000C—————0000 ‘\ ™~

4 [000000000000C——00000000K Trfrﬂnn"nn 1 e
/ CO00BO0000C00000000E———J0000I0N0000o | \
e === 000000000000000ANC———00X -
/ I N

C—10000000C=—30000000000====3000

/ / 1 0000000000000000000000C J00000000000000 3
/ _J; (0 —NN00080000000000000D000000 5 e
] [ £000000000000E=——="100000000000=——"] / \\ -

oooooo0C=——000000000000000oo00nC————

i

== JOO0ODG0L N HEL A
DOE000o0RNI0CRoD00000000aNR000E=——230000
[00000n0000E 000000 0000000
I —
1000000000000000000C——2000000000000
000C———1000000000000 Oon0nC
ponooooonlC—3000C——3
[——000000000000000000008000001
1
R '—[ H | /
- 'tlil d
oy = : il | n g [ /

- — —

Bernardo Bader » 49



50 = PIRANESI 33/13

i

PHOTO: ARCHITECT'S ARCHIVE

verschiedenen Betrachtern unterschiedlich gesehen
wird, abhingig von deren Position und Blickwin-
kel im Gebetsraum. Beim Betreten wirkt die Qibla-
Wand als Holzschindelwand, womit sie an die lokale
Architekturtradition Vorarlbergs ankniipft. Da die
Schindelvorhinge gleichzeitig auch als Sonnenblen-
den dienen, brechen sie das Licht und machen die
Gestaltung dramatischer und dadurch bemerkbarer,
und heben nicht nur die architektonische Bedeu-
tung von Licht in Moscheen hervor, sondern auch
die Analogie zwischen Licht und Geist, ist doch Licht
(An-Niir) einer von g9 Namen fiir Gott.

Sechs Gebetsteppiche mit langen, abwechselnd
beigen und brauen Steifen deuten auf die Gebetsrei-
hen hin. Thr Muster wiederholt den Rhythmus der
Schindel an der Qibla-Wand. Der Farbverlauf der
Teppiche verstirkt die Wahrnehmung der Raumtiefe,
aufhellend in Richtung Mekka, worin sich das Motiv
der Gebetsrichtung und der Reinheit des Gebetsrau-
mes wiederholt.

MATERIAL, BAU UND TECHNOLOGIE

Die grundlegenden Materiale fiir den Bau des
Projektes sind verstarkter Sichtbeton, einge-

setzt an allen Mauern, und Eichenholz, ver-
wendet fiir die Ornamente der Eingangsfassade
und die Inneneinrichtung des Gebetsraumes.
Besondere Aufmerksamkeit wurde der Erscheinung
des Sichtbetons gewidmet, dessen Design

aus den Fortschritten in der Struktur- und
Materialtechnologie entstand, die die Firbung und
Konstruktion der Schalungsmuster erméglichen.
Um den gewiinschten Farbton zu erreichen, wur-
den zehn Mustermauern mit einer Mischung aus
roten und schwarzen Pigmenten in verschiede-
nen Verhiltnissen gefarbt. Der endgiiltige Farbton
wurde aufgrund des Aussehens der Wand vor Ort
gewihlt. Das Ziel war es, einen Kontrast zwischen
den Farben der umgebenden Felsen, der Wiese
und der Architektur zu erschaffen. Die Maserung
des Sichtbetons wurde durch eine besondere
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Anordnung der Schalbretter von verschiedener
Breite und Lange erzeugt. Die Oberfliche der exter-
nen Mauern besitzt eine Struktur, die die Maserung
der grob gesigten Bretter widerspiegelt, die fiir die
Schalung verwendet wurden (in drei unterschied-
lichen Breiten), wihrend die innere Oberfliche
schlicht und eben ist. Auf diese Weise wurde ein
subtiler Unterschied zwischen den internen und
externen Winden gemacht.

Die Verwendung von Holz war fiir die Betonung
der lokalen Bautraditionen in Vorarlberg wichtig, die
fiir seine Holzbearbeitungskunst bekannt ist. Das
Holz spielte auch in der Planung der Innenausstat-
tung des Gebetsraumes eine wichtige Rolle, welcher
ginzlich in Weif} gebeiztes Holz gekleidet ist. Fiir
die Qibla-Wand wurden Schindel aus Tannenholz
mit einem natiirlichen Lack verwendet. Nach unbe-
friedigenden Tests mit traditional gehobelten Schin-
deln, entschied man sich fiir maschinell gesigte
Schindel, die eine genauere Prizision und verbesser-
te Lesbarkeit der Vorhangwand und der Kalligraphie
erlaubten. Die individuellen Schindel sind unterei-
nander sichtbar mit kleinen Schrauben verbunden.
Durch das kriftige Durchbohren der Maschen der
Vorhinge aus rostfreiem Edelstahl an zwei Stellen,
bieten die Schraubenverbindungen eine rigide und
stabile Positionierung der Schindel perpendikular
zum Maschendraht. Dies war bedeutend fiir das be-
wegte Aussehen der Gesamtstruktur, wihrend die
Textiloptik der Vorhinge erhalten blieb.

BEDEUTUNG UND WIRKUNG DES PROJEKTS

Mit dem Bau des ersten Islamischen Friedhofes in
Vorarlberg signalisieren sowohl die muslimischen
Migranten in Vorarlberg, als auch ihre Gastgeber,
dass Osterreich neben anderen Religionen auch ein
Heimatland des Islams ist. Obwohl die islamische
Gemeinde in Osterreich eine lange Geschichte hat,
sind Bestattungen gemifS den islamischen Ritualen
erst in jiingster Zeit méglich geworden.

Vor der Errichtung dieses Friedhofes, war die
Ausiibung der islamischen Bestattungsrituale kaum
méglich. Die dsterreichischen Gemeindefriedhéfe
sind nicht gebaut, um die Anforderungen einer is-
lamischen Bestattung erfiillen zu kénnen, dadurch
wird es nétig, den Verstorbenen in einem langen,
teuren, biirokratisch komplexen Prozess in das Her-
kunftsland zu tiberfiihren.

Gegenwirtig dient der Friedhof 38.000 Musli-
men, die in Vorarlberg wohnen (das entspricht 10%
der Lokalbevélkerung, womit dies die zweitgrofite
Glaubensgemeinschaft nach den Katholiken ist). Die
muslimische Gemeinde in Vorarlberg besteht iiber-
wiegend aus tiirkischen Migranten, die in den Sech-
zigerjahren als Gastarbeiter nach Vorarlberg kamen,
bosnischen Muslimen, die wihrend der Jugoslawi-
enkriege in den Neunzigerjahren nach Osterreich
fliichteten, und Migranten aus Tschetschenien und
verschiedenen Lindern Nordafrikas, die in den letz-
ten zwei Jahrzehnten in die Region kamen. Mit die-
sem Friedhof hoffen sowohl die Migranten als auch
ihre Gastgeber, symbolisch das Zusammenleben un-
terschiedlicher Religionen und Gruppen in Oster-
reich anzuerkennen. ®
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he cemetery serves all of the Islamic com-

munities from the various towns and cities

of Vorarlberg, facilitating Islamic cemetery

rituals and burials. The facility was built

with a capacity of approximately 700 graves,
and within its grounds is a structure designed to ac-
commodate the ritual washing customary of Islamic
funerals, as well as a small prayer space.

The cemetery was completed at the end of 2011
and the beginning of 2012, nine years after the first
idea of its construction had been born. Various
Muslim communities and migrant associations in
Vorarlberg came together around the idea of imple-
menting a common burial ground in their adopt-
ed homeland, founding »The Islamic Cemetery
Initiative« in 2004.

Architect Bernardo Bader, from Dornbirn,
Vorarlberg, came up with the winning design. It is
rather rernarkable that Bader's minimalist design

was preferred over a more traditional design, but
in Bader's favour was the fact that his design ex-
pressed the religious and cultural affiliation of

its Islamic patrons, while at the same time be-
ing adapted to the specific architectural context of
Vorarlberg.

The architect and his consultants worked with
the idea of the cemetery as a primal garden, whichis
a recurring theme across various religious traditions.
This idea was architecturally translated into a lattice-
like system of light red exposed concrete walls of
varying heights, arranged in 2 meadow. These walls
envelop distinct spaces for the graves. The »finger-
shaped« grave fields allow for the ritually correct
orientation tewards Mecca, as well as for phased
occupancy.

The cemetery’s main entrance is perpendicular
to a long outer wall. The visiter is welcomed by an

ornamental opening in a wall, which bears a wooden®

attice featuring an Islamic geometric pattern with
‘an octagonal motif.

The design of the masjid’s interior is intend-
‘ed to symbolically and visually connect the differ-
‘ent cultures of Vorarlberg through references to both
the local and the Islamic traditions. The Qibla wall
isexecuted in the form of three stainless steel mesh
‘curtains, to which are attached an array of wooden
shingles. It is designed to be seen differently by dif-
ferent observers, depending on their position and
angle of vision within the prayer space. Upon enter-
ing, the Qibla wall appears as a wooden shingle wall,
Tesonating with Vorarlberg's local architectural tradi-
tion. As the shingle curtains also function as blinds,
‘they break up the light, making it more dramatic
and thus more noticeable, highlighting not only the
architectural significance of light in mosque archi-
tecture but also the analogy between light and spirit,
lipht (An-Niir) being one of the g names of God.

Six prayer rugs with long, alternately beige
and brown stripes indicate the prayer rows. Their

pattern reiterates the rhythm of the shingles from
the Qibla wall. The colour gradient of the carpets
increases the perception of spatial depth, brighten-
ing in the direction of Mecca, which continues the
theme of the direction of prayer and the purity of
the prayer space.

MATERIALS, CONSTRUCTION AND TECHNOLOGY
The primary materials used for the construction of
the project are exposed reinforced concrete, de-
ployed for all of the walls, and oak wood, deployed
for the ornamentation of the entrance facade and
the interior of the prayer space. Special attention
was devoted to the appearance of the exposed con-
crete, the design of which evolved from advances
in structural and material technology involving col-
ouring and the design of the fermwork patterns. In
rder to achieve the desired colour tone, ten wall
samples were tinted by mixing black and red pig-
ments in different ratios. The final tone was cho-
sen based on the wall's appearance on site. The aim
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